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1. I’ve heen a witd rover for a number of years,
Pve spent all my money on whisky and beer,
Now I’ll save up my wages, keep money in store,
And I never will play the wild rover no mere.
Wild rover, wild rover, wild rover no more.

And T never will play the wild rover no more.

2.1 went to a pub where Iused to resort,
I told the landlady my money was shorf; -~
I asked her to trust me, her answer was, Nay,
Such custom as yours we can get any day.
" So save up your wages, keep your money in store,
Don’t you never play the wild rover no more.

. Put my hand in my pocket, so manly and bold,
And down on the table threw a handful of gold;
Here's beer and here’s whisky, saying, Bob, you're a good bloke,
And it’s, don’t.you take no notice, I was having a joke.
Never mind about your wages, nor your money in store,
And you can be a wild rover evermore.

_ You can keep all your whisky and your beer Hkewise too,
For net another penny am I spending with you; '
For+the money I’ve got, mum, I’m taking good care,

And I never will play the wild rover no more.
Wild rover, wild rover, wild réver no more,
And it’s never will I play the wild rover noc more.

. T'll go home to my parents and I’ll tell what T’ve done,
And ask em to pardon their prodigal son; ‘
And if they’l forgive me, as they’ve done before,

Oh, it’s never will I play the wild rover no more.
Wild rover, wild rover, wild rover no mote,
 No never will I play the wild rover no more.

Der wilde Stromer

1.

M

Schon einige Jahre treibe ich mich her-

um, hau meinen Lohn fiir Whisky und
Bier auf den Kopf. Jetzt will ich sparen,
etwas Geld auf die hohe Kante legen.
Ich will nicht linger so ein wilder Stro-
mer sein.

Ich ging ins Wirtshaus, erkldrte der Wir-
tin, ich sei im Augenblick etwas knapp
bei Kasse. Sie solle anschreiben. Sie
traute mir nicht iiber den Weg, sagte:
Nein, solche Kunden wie dich habe

ich nur zuviele.

. Ich griff in die Tasche, warf eine Hand-

voll Geld auf den Tisch. Hier ist Bier,
hier ist Whisky. Greif zu, Bob, bist ein
netter Kerl, Und was ich vorhin gesagt
habe, war nur ein Spaf.

_Behaltet euren Whisky und euer Bier

auch, ich gebe nicht einen Pfennig mehr
dafiir aus. Auf das Geld, das ich habe,
passe ich gut auf. Ich will nicht linger
so ein wilder Stromer sein.

_ Ieh will heim zu meinen Eltern. Ich er-
~ziihle ihnen, wie es war. Ich bitte sie,

dem verlorenen Sohn zu verzeihen,
Und wenn sie mir vergeben, wie sie es
zuvor schon manchmal getan, werde
ich nie mehr den wilden Stromer spie-
len.



